Azerbaijani (azar n dili
Giris ayinlari
Xac isarasi

Atanin va Ogulun va Mlgaddas
Ruhun adi ila.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin lUtfi, vo
Allah sevgisi, vo Mugaddas Ruhun
birliyi Haminizla birlikda olun.

Va ruhunuzla.
Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq, Belalikla,
mugaddas sirlari geyd etmak Ucun
0zUmuzu hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Sizs,
gardaslarim va bacilarim, Man cox
gunah etmisam, Dusuncalarimda
va manim sozlarimds,
Etdiklarimds va na eda
bilmadiklarimdsa, Manim
gunahimdan, Manim gunahimdan,
an siddatli gunahimdan; Buna
gora da, Mary-In har zaman
bakira, Butin malaklar va
mugaddaslar, San, gardaslarim va
bacilarim, Allahimiz Rabbin manim
ucun dua etmak.

Qudratli Tanrtya rohmat elasin,
GUnahlarimizi bagisla, va bizi
abadi hayata gatirin.

Amin

Kyrie

Western Frisian (Frysk)
Ynlieding riten
Teken fan it krus

Yn 'e namme fan' e Heit, en fan 'e
Soan, en fan' e Hillige Geast.

Amen
Groet

De genede fan Us Hear Jezus
Kristus, En de leafde fan God, en it
kommuny fan 'e Hillige Geast Wés
mei jo allegear.

En mei jo geast.

Penitential Wet

Bruorren (bruorren en susters), lit
Us Us sGnden erkenne, en dus
tariede Ussels om de hillige
mystearjes te fieren.

Ik bekennen God Almachtige God
en oan dy, myn bruorren en
susters, dat ik sterk haw sdndige,
Yn myn gedachten en yn myn
wurden, yn wat ik haw dien en yn
wat ik haw mislearre om te dwaan,
troch myn skuld, troch myn skuld,
troch myn meast fertrietlike skuld;
Dérom freegje ik Sillich Mary Ever-
Virgin, alle ingels en hilligen, En jo,
myn bruorren en susters, om my
te bidden oan 'e Heare Us God.

May Almachtige God hat genede
oer Us, Ferjou Us Us sGnden, en
bring Us nei ivich libben.

Amen

Kyrie



zZar n dili

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.
Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.
Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, va
yer Uzunda yaxsl irada xalqina
sulh. Sizi tariflayirik, Sena xeyir-
dua veririk, Sizi heyran edirik, Sizi
torifloyirik, Boyuk izzatiniza gora
sizo tosakkur edirik, Rabb Allah,
somavi padsah, Ey Allah, Uca ata.
Lord isa Masih, yalniz Ogul, Atanin
oglu Rabb Allah, Allahin quzu,
Ddnyanin gunahlarini géturtrsan,
bize rehm et; DlUnyanin
gunahlarini goéturirsan, Duamizi
al; Atanin sag alinda oturursunuz,
biza rehm et. Yalniz sizin GclUn
mugaddasdir, San tak san
Rabbsan, San yalniz an
ylksaksan, Migaddas isa,
Migaddas Ruhla, Allahin izzatinda
ata. Amin.

Toplamaq
Dua edak.

Amin.

Sozun liturgiyasi
iIk oxuma

Rabbin s6zuU.

Tanriya tasakkur ediram.
Cavabgayirma mazmuru

Frysk

Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Gloria

Glory oan God yn 'e heegste, en
op ierde frede oan minsken fan
goede wil. Wy priizgje jo, Wy
segenje dy, Wy oanbidzje jo, Wy
ferhearlikje jo, Wy jouwe jo tank
foar jo grutte gloarje, Hear,
himelske kening, O God,
Almachtige heit. Hear Jezus
Kristus, allinich berne soan, Hear
God, Lam fan God, soan fan 'e
Heit, Jo nimme de slinden fan 'e
wrald fuort, hawwe genede oer Us;
Jo nimme de s(inden fan 'e wrald
fuort, Untfang Us gebed; Jo sitte
oan 'e rjochterhan fan' e Heit,
hawwe genede oer Us. Foar jo
allinich binne de Hillige, do allinich
binne de Heare, Jo allinich binne it
heulste, Jezus Kristus, mei de
Hillige Geast, Yn 'e gloarje fan God
de Heit. Amen.

Sammelje

Lit Us bidde.
Amen.

Liturgy fan it wurd
Earste lézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.

Ferantwurdlik PSALM



zor n dili
Ikinci oxu
Rabbin sozdu.

Tanriya tasakklr ediram.
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Va ruhunuzla.

N.-o géra Mlgaddas incildan bir
OXU.

Ya Rabb, Sana Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.
Imanciliq

Bir tanriya inaniram, Ata Qudratli,
goy va yerin yaradani, gorinan va
gorunmayan har seydan. Bir Rabb
Isa Masiha inaniram, Allahin
yegana dogulmus oglu, har
yasdan avval atanin doguldugu.
Allahdan Allah, isigdan isiq, Haqiqi
Allahdan hagqiqi Allah, dogulmus,
edilmamis, ata ila konqressiya;
Onun vasitasils har sey duzaldildi.
Bizim kisilar ugun va
qurtulusumuz ucun goydan endi,
Mugaddas Ruh tarafindean Maryam
Maryamin tacassumu idi, va insan
oldu. Bizim xatirimiz dgun Pontius
Pilate altinda carmixa ¢akildi,
Olumdan aziyyat ¢akdi va torpaga
verildi, vo uclncu gun yenidan
yuksaldi Mligaddas Yazilara uygun
olaraq. Cannats qalxdi va atanin
sag torafinda oturur. Yenidan
izzatda olacaq Yasayanlari va
olulari mihakima etmak va onun
Padsahliginin sonu yoxdur. Man
Rabb, Rabbin, hayat veran Ruha

Frysk
Twadde lézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.
Gospel

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

In 1ézing fan it hillige evangeelje
neffens N.

Glory oan dy, Heare

It evangeelje fan 'e Hear.

Lof oan jo, Hear Jezus Kristus.
Berop fan leauwen

Ik leau yn ien God, de Heit
Almachtich, Makker fan 'e himel en
ierde, fan alle dingen sichtber en
dnsichtber. Ik leau yn ien Hear
Jezus Kristus, De ienige Born by
Soan fan God, berne Ut 'e heit foar
alle leeftiden. God fan God, Ljocht
fan ljocht, wiere God fan wiere
God, Beno begon, net makke,
konsubstantiale mei de heit; troch
him waarden alle dingen makke.
Foar Amerikaanske manlju en foar
Us heil kaam hy at 'e himel del, En
troch de Hillige Geast wie
ynkarneare fan 'e faam Mary, en
waard de minske. Foar us wille
waard hy krusige Gnder Pontius
Pilatus, Hy krige de dea en waard
begroeven, en rose op ‘e tredde
dei wer yn oerienstimming mei de
Skriften. Hy stidee yn 'e himel en
sit oan 'e rjochterhan fan' e Heit.
Hy sil wer yn 'e gloarje komme om
de libbenen te oardieljen en de
deaden en syn keninkryk sil gjin
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inaniram, Ata va Oguldan kim
galir, Ata va ogulla kiminla
gorusur va izzatlanir,
peygambarlardan danisanlar. Bir,
muqgaddas, katolik va apostol
kilsaya inaniram. Gunahlarin
bagislanmasi Ucln bir vaftiz
ediram va o6lanlarin dirilmasini
gozlayirom va dunyanin hayati
galacak. Amin.

Hopdurlu
Qadrinin

Rabba dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin liturgiyasi

Katcu

Hec vaxt Allah mubarak olsun.
Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va sanin
Allaha maqbul ola bilar, Qudratli
ata.

Rabb sizin alinizdaki qurbani gabul
etsin Adinin tarifi vo izzati lGgun,
Yaxsilarimiz Ggun va butun
mugaddas kilsasinin yaxsiligi.
Amin.

Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.
Uraklarinizi galdirin.
Onlari Rabba galdirirqg.

Frysk

ein hawwe. Ik leau yn 'e Hillige
Geast, de Hear, de Giver of Life,
dy't trochgiet fan 'e Heit en de
Soan, Wa mei de heit en de soan
wurdt oanbean en ferhearlike, wa
hat troch de profeten sprutsen. Ik
leau yn ien, hillige, katolike en
apostolyske tsjerke. Ik bekenne ien
doop foar de ferjouwing fan
s(inden en ik sjoch Gt nei de
opstanning fan 'e deaden en it
libben fan 'e wrald om te kommen.
Amen.

Hommily
Universele gebed

Wy bidde ta de Hear.
Hear, hear Us gebed.

Liturgy fan 'e
Eucharistyske

OFFERTORY

Sillich wés God foar altyd.

Bid, bruorren (bruorren en
susters), dat myn offer en jo kin
akseptabel wéze foar God, de
Almachtige heit.

Mei de Hear it offer akseptearje by
jo hannen foar de lof en gloarje fan
syn namme, foar Us goede En it
goede fan al syn hillige tsjerke.
Amen.

Eucharistyske gebed

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

Lift jo herten op.

Wy ferheegje se op nei de Hear.
Litte wy de Heare Us God tankje.



zZar n dili

Allahimiz Rabbin Rabbina sukur
edak.

Duzdur va adalatlidir.

Mugaddas, mugaddas, muqgaddas
Rabb Hostlarin Tanrisi. Coannat va
yer sohratinizla doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina galan
xeyir-dua verdi. HOsanna an
yuksakda.

Iman sirri.

Ya Rabb, 6lumundzu elan edirik va
dirilmanizi etiraf edin Yenidan
galmayinca. Va ya: Bu corayi
yeyib bu kuboku icdikda, Ya Rabb,
Olumunuzu elan edirik Yenidan
galmayinca. Vo ya: Dunyanin
Xilaskari, bizi xilas edin, Xaciniz va
dirilma ils Bizi azad etdin.

Amin.
Birlik ayinlari

Xilaskarin smrinda va ilahi tadris
torafindan formalasaraq demaya
cosarat edirik:

Goyda sanatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Senin saltonati
galsin, THY edilacak goyds oldugu
kimi yer Uzunda. Gundalik
¢orayimizi bu gun bizs verin, Bizi
gunahlarimizi bagisla, Biza qarsi
gunahlandiranlari bagisladigimiz
dcln; va bizi sinaga ¢cakmayin,
Ancaq bizi pislikdan qurtar.

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, GUnumuzda
sulh baxs edarak, ki,
marhamatinizin komayi ils,

Frysk

It is gelyk en gewoan.

Hillige, hillich, hillichdom Heare
God fan 'e hosts. Himel en ierde
binne fol mei jo gloarje. Hosanna
yn it heechste. Sillich is hy dy't
komt yn ‘e namme fan' e Hear.
Hosanna yn it heechste.

It mystearje fan it leauwen.

Wy ferkundigje jo dea, o Heare, en
professearje jo opstanning oant jo
wer komme. Of: As wy dit brea ite
en dizze tas drinke, wy ferkundigje
jo dea, o Heare, oant jo wer
komme. Of: Réd Us, Réder fan 'e
wrald, Foar troch jo kruds en
opstanning Jo hawwe Us frij
makke.

Amen.

Communion Rite

Op it kommando fan 'e Réder en
foarme troch godlike lear, wy
doarre te sizzen:

Us heit, dy't yn 'e himel binne, Lit
jo namme hillige wurde; dyn
keninkryk komme, Dyn sil dien
wurde op ierde sa't it yn 'e himel
is. Jou Us dizze dei Us deistich
brea, En ferjou Us Us oertredings,
Wylst wy dejingen ferjouwe dy't Us
oertrédzje tsjin Us; en liede Us net
yn fersiking, mar leverje Us fan
kwea.

Leverje Us, Hear, wy bidde, Ut alle
kwea, GRANT FERGESE FRED IN
OR DAGEN, dat, troch help fan jo
genede, Wy kinne altyd frij wéze



baiiani m

Hamisa gunahdan azad ola bilarik
va butun c¢atinliklardan tahlukasiz,
mubarsak Umid gozladiyimiz ucln
Xilaskarimizin galisi isa Masih.
Padsahlig ucun, Guc va izzat
sanindir indi va hamisalik.

Lord isa Masih, Havarilariniza kim
dedi: Sulh sani tark ediram,
sulhiumu sana verirom,
Gunahlarimiza baxmayin, Ancaq
kilssnin imaninda, va sulh va
birliyini lUtfkarligla baxs et
iradaniza uygun olaraq. Homisa va
hamisalik yasayan va hokm
suranlar.

Amin.

Rabbin stlht hamisa yaninizda
olsun.

Va ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh alamati taklif
edak.

Allahin quzu, dunyanin gunahlarini
goturursan, bize rehm et. Allahin
quzu, dinyanin gunahlarini
goturursan, bize rehm et. Allahin
quzu, dinyanin gunahlarini
goturursan, biza sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin, Dunyanin
gunahlarini géturanlari gor.
Quzunun sam yemayina
cagirilanlar mtbarakdir.

Lord, man layiq deyilom damimin
altina girmalisan, Ancaq yalniz
sOzu soylayin va ruhum
sagalacagq.

Masihin badani (gan).

Amin.

W Frisi
fan sinde en feilich fan alle need,
Wylst wy wachtsje op 'e sillige
hoop En de komst fan Us Réder,
Jezus Kristus.

Foar it keninkryk, de kréft en de
gloarje binne jo no en foar altyd.
Hear Jezus Kristus, dy't sei tsjin jo
apostels: Frede Ik lit dy ferlitte,
myn frede, ik jou jo, sjoch net op
us sGinden, Mar op it leauwen fan
jo tsjerke, en subsydzje har frede
en ienheid genedich yn
oerienstimming mei jo wil. Dy't
libje en regearje foar altyd en
altyd.

Amen.

De frede fan 'e Hear Wés altyd by
jo.

En mei jo geast.

Lit Us inoar it teken fan frede
oanbiede.

Lam fan God, jo nimme de s(inden
fan 'e wrald fuort, hawwe genede
oer Us. Lam fan God, jo nimme de
sGinden fan 'e wrald fuort, hawwe
genede oer Us. Lam fan God, jo
nimme de s(nden fan 'e wrald
fuort, jou Us frede.

Sjuch it laam fan God, Sjuch him
dy't de sGnden fan 'e wrald fuort
nimt. Sillich binne dejingen neamd
nei it iten fan it Lam.

Hear, ik bin net wurdich dat jo
dnder myn dak moatte ynfiere,
mar sis allinich it wurd en myn siel
sil genézen wurde.

It lichem (bloed) fan Kristus.
Amen.
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Dua edak.
Amin.

Sonraki ayinlar

Borokat

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun, ata va
ogul ve mugaddas ruh.

Amin.
isdan ¢ixarilma

Cix, kutle sona catdi. Vo ya: Gedin
vo Rabbin mujdasini elan edin.
Yoxsa: Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh icinda ol. Va
ya: sulha gedin.

Tanriya tasakklr ediram.

W Frisi
Lit Us bidde.
Amen.

Konkludearje riten
Segen

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

May Almachtige God segenje jo,
De heit, en de Soan, en de Hillige
Geast.

Amen.

Untslach

Gean foarut, de massa is beéinige.
Of: gean en kundigje it evangeelje
fan 'e Hear oan. Of: Gean yn frede,
ferhearde de Hear troch jo libben.

Of: Gean yn frede.

Tank wéze foar God.
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